SCOPE SHIM KIT

Have The Right Shim Right At Your Fingertips justt!
proi i

An economical and practical kit that provides a complete selection of scope 7 scaf'_'f,?:"-'n B

shims. When "just a little more™ height is needed for perfect scope base and ring e

alignment. T

Attributes

Name: SCOPE SHIM KIT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080814000

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 91mm
Shipping length: 183mm
UPC: 050806105232

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das SCOPE SHIM KIT von
BROWNELLS

Einfilihrung

Willkommen zu Ihrem SCOPE SHIM KIT von BROWNELLS. Dieses Kit bietet eine wirtschaftliche und praktische
Lésung zur Anpassung der Hohe lhrer ScopeBasis und Ringe. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses
Produkts zu gewéhrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.
Uberpriifen Sie das Kit regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahren Sie das Kit auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustdndigen Behdrden.
Informieren Sie sich tber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Kit nur mit kompatiblen ScopeBasen und Ringen.

® Achten Sie darauf, dass die Shims korrekt positioniert sind, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

®* Vermeiden Sie UbermaRige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Tragen Sie bei der Installation Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

® Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Uberprufen Sie, ob alle Teile des Kits vorhanden sind: 10 Shims pro Lochabstand und Dicke
(insgesamt 80).

® Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen ctoc Lochabstand (.600" oder .860") und die passende Dicke
(.006", .008", .010", .012") wahlen.

2. Installation

Entfernen Sie die bestehenden ScopeBasen und Ringe.

Legen Sie die Shims entsprechend der bendétigten Hohe und Ausrichtung auf die Waffe.
Setzen Sie die ScopeBasen und Ringe wieder auf und ziehen Sie die Schrauben vorsichtig an.
Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Scopes, um sicherzustellen, dass es korrekt montiert ist.

3. Nach der Installation

® Testen Sie die Stabilitat der Montage, bevor Sie die Waffe verwenden.
® Fiihren Sie regelmaRige Uberpriifungen der Montage durch, insbesondere nach haufigem Gebrauch.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Shims gemaf den lokalen Vorschriften fur Elektro und

Elektronikgerate.
® Recyceln Sie das Kit, wenn mdglich, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
Fachhéndler. Achten Sie darauf, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fur Sicherheitsanfragen haben.



Vielen Dank, dass Sie sich fiir das SCOPE SHIM KIT von BROWNELLS entschieden haben. lhre Sicherheit hat fr
uns oberste Prioritat.



SCOPE SHIM KIT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SCOPE SHIM KIT from BROWNELLS. This kit provides a practical solution for achieving
the perfect height for scope base and ring alignment. To ensure safe and effective use of this product, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Always inspect the shims for any damage before use.

Follow all instructions for installation and usage to avoid accidents.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the recommended thickness and hole spacing for your specific scope and firearm.
Do not exceed the maximum load capacity of the scope shims.

Avoid using shims that show signs of wear or damage.

Ensure that all components are securely fastened before using your firearm.

Always wear appropriate safety gear when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and components.
® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Selecting the Right Shim

® Choose the appropriate shim thickness and hole spacing based on your scope and firearm
specifications.
® The kit contains shims with the following options:
® Hole Spacing: .600" (15.2mm) and .860" (21.8mm)
® Thickness: .006" (.152mm), .008" (.203mm), .010" (.254mm), .012" (.304mm)

3. Installation Steps

Remove the existing scope rings and base from your firearm.

Place the selected shim(s) between the scope base and the firearm.
Reattach the scope base, ensuring it is level and secure.

Install the scope rings on top of the scope and tighten them evenly.
Doublecheck that everything is aligned properly before use.

4. Final Check

® Ensure that all screws and components are tightened to the manufacturer's specifications.
® Perform a function check to ensure proper alignment and operation of the scope.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unused shims in accordance with your local waste disposal regulations.
® Do not throw shims in regular trash if they are made of materials that require special handling.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the SCOPE SHIM KIT, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer support for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your SCOPE SHIM KIT. Thank you for your attention to
these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Shim de Mira SCOPE SHIM KIT BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Shim de Mira SCOPE SHIM KIT de BROWNELLS. Este kit es una solucion econémica y
practica que incluye una variedad de shims para ayudarte a lograr la alineacién perfecta de la base y el anillo de la
mira. A continuacion, encontraras importantes directrices de seguridad y uso para asegurar que tu experiencia con
el producto sea segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el kit.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si encuentras algun dafio o defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.

Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad al manipular herramientas o al instalar los shims.
Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No fuerces los shims en su lugar; asegurate de que encajen correctamente.
No uses shims que estén desgastados o dafiados.

Si no estas seguro de cémo utilizar el kit, busca asistencia de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a la mano, incluyendo un destornillador
adecuado.
® Revisa el contenido del kit para asegurarte de que tienes todos los shims necesarios.

2. Seleccion del Shim:
® Selecciona el shim adecuado segun el grosor y la separacion de agujeros necesaria para tu mira. El kit

incluye grosores de .006" (.152mm), .008" (.203mm), .010" (.254mm), y .012" (.304mm).
® Ten en cuenta la separacion de agujeros de .600" (15.2mm) y .860" (21.8mm) ctoc.

3. Instalacion:

® Retira la miray la base de tu arma si ya estan instaladas.

® Coloca el shim seleccionado en su lugar en la base de la mira.

® Asegurate de que el shim esté correctamente alineado y ajustado.

® Vuelve a instalar la mira asegurandote de que esté firmemente sujeta.

4. Verificacion:
® Después de la instalacion, verifica que la mira esté correctamente alineada y ajustada antes de usar el

arma.
® Realiza pruebas de disparo para confirmar que la alineacién es correcta.

Instrucciones de Eliminacién



® Sjdecides desechar el kit o cualquier shim, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Revisa las normativas locales sobre la eliminacion de productos de acero y otros materiales.
® No arrojes los shims en el medio ambiente; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia adicional, por favor contacta al fabricante. Asegurate de tener a mano el
numero de modelo y cualquier otra informacién relevante sobre el producto.

Esta guia de instrucciones de seguridad esta disefiada para ayudarte a utilizar el Kit de Shim de Mira SCOPE SHIM
KIT de BROWNELLS de manera segura y efectiva. Asegurate de seguir todas las directrices para disfrutar de una

experiencia de uso segura.



Guide de Sécurité pour le Kit de Cales de Lunette
SCOPE SHIM KIT BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Cales de Lunette SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Ce guide de sécurité est concu pour
vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Veérifiez I'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas d'accident ou de défaillance, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement les cales fournies dans le kit pour assurer un ajustement approprié.
Ne dépassez pas les spécifications de poids recommandées pour votre lunette.

Evitez de forcer les cales lors de l'installation pour prévenir tout dommage.

Portez des lunettes de protection si vous utilisez des outils pour l'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.
® Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.

2. Installation des Cales :

Choisissez la cale appropriée en fonction de I'espacement de trou et de I'épaisseur nécessaires.
Retirez la lunette de son support.

Placez la cale entre la base de la lunette et le support.

Réinstallez la lunette et serrez les vis a la main pour un ajustement préliminaire.

Utilisez le tournevis pour serrer les vis selon les spécifications du fabricant, sans forcer.

3. Vérification :

® Vérifiez que la lunette est bien alignée et stable.
® Testez la stabilité en appliquant une légére pression sur la lunette.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier.
® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver le recu d'achat pour toute référence future.

Merci de votre attention et de votre précaution lors de l'utilisation du Kit de Cales de Lunette SCOPE SHIM KIT
BROWNELLS. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SCOPE SHIM
KIT BROWNELLS

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per il SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Questo kit & progettato per fornire una
selezione di shim per ottiche, garantendo un allineamento preciso della base e degli anelli dell'ottica. E importante
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come indicato nelle istruzioni.

Controlla il kit per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare se il prodotto appare danneggiato.
Tieni il kit fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente per aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Utilizza strumenti appropriati e in buone condizioni per l'installazione.

Non forzare mai i componenti durante l'installazione, poiché cid potrebbe causare danni o malfunzionamenti.
Evita di utilizzare il kit in condizioni di umidita o temperature estreme, che potrebbero compromettere la qualita
del materiale.

® Segui le istruzioni di installazione passo dopo passo per evitare errori.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del kit: shim di diverse dimensioni e spessori.
® Rimuovi eventuali ottiche esistenti e pulisci la superficie di montaggio.

2. Scelta dello Shim:

® Seleziona lo shim appropriato in base all'altezza necessaria per I'allineamento.
® Controlla le distanze dei fori e gli spessori disponibili nel kit.

3. Installazione:
® Posiziona lo shim scelto sulla base dell'ottica.
® Fissa l'ottica in posizione, assicurandoti che sia allineata correttamente.
® Stringi i bulloni di fissaggio con cautela, evitando di applicare una forza eccessiva.

4. Verifica:

® Controlla I'allineamento dell'ottica dopo l'installazione.
® Effettua eventuali regolazioni necessarie utilizzando shim di spessore diverso se necessario.

5. Utilizzo:
® Utilizza l'ottica in condizioni normali di funzionamento, evitando impatti o sollecitazioni eccessive.
Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il kit e i suoi componenti secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare i materiali del kit nell'ambiente. Segui le linee guida locali per il riciclaggio.

Informazioni per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il SCOPE SHIM KIT BROWNELLS in modo sicuro ed
efficace, garantendo un'esperienza ottimale con le tue ottiche.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Podkiadek
Lunety SCOPE SHIM KIT BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Podktadek Lunety SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Produkt ten zostat
zaprojektowany z myslg o zapewnieniu optymalnego dopasowania lunety do broni. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie oraz maksymalng wydajnos¢, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami
dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze dbaj o bezpieczenstwo podczas uzytkowania broni.

Sprawdzaj produkt przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie podktadki sg odpowiednio dopasowane do lunety i podstawy.

Nie stosuj uszkodzonych podkfadek, poniewaz moga one wptyngé na stabilnos¢ lunety.

Podczas instalacji i uzytkowania zestawu zawsze zachowuj ostroznos¢, aby unikna¢ przypadkowych obrazen.
Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi do instalacji, aby zapewni¢ prawidtowe mocowanie.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym wkretaki i klucze.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Instalacja:

Wybierz odpowiednig podktadke w zaleznosci od wymaganej wysokosci.
Umiesc¢ podkiadke pomiedzy podstawa lunety a bronia.

Uzyj narzedzi do mocowania lunety zgodnie z instrukcjg producenta.
Sprawdz, czy luneta jest stabilnie zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji, sprawdz ustawienia lunety przed strzelaniem.
® Regularnie kontroluj stan podktadek i lunety.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych smieci, jesli jest to zabronione w Twoim regionie.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali i innych materiatow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w
Unii Europejskie;.

Pamietaj, aby zawsze stosowac sie do powyzszych zasad bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie oraz innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z Zestawu Podktadek Lunety SCOPE SHIM KIT BROWNELLS.



SCOPE SHIM KIT BROWNELLS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SCOPE SHIM KIT BROWNELLS kéayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettévéksi vain aikuisten toimesta tai valvonnassa.
Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata paikallisia lakeja ja sdantdjd, kun kaytéat tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Kéayta aina suojalaseja, kun asennat tai saadat tahtainkilpia.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta véaltat vahingot.
Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, etté kaikki tarvittavat osat ovat mukana (10 kappaletta kutakin reikavalia ja paksuutta).
® Varmista, ettd tytkalut ovat saatavilla ja toimintakunnossa.

2. Asennus:
® Valitse tarvittava paksuus ja reikavali (saatavilla .600" (15.2mm) ja .860" (21.8mm) ctoc reikavali).
® Kayta mukana tulevia shimmeja tahtdinkannan ja renkaan kohdistamiseksi.
® Kiinnitd shimmit tiukasti, mutta varovasti, jotta ne eivéat vaurioidu.

3. Kaytto:

® Varmista, ettd tahtainkilpi on oikein asennettu ja kohdistettu ennen ampumista.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd shimmit ovat paikoillaan ja ehjia.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt shimmit ja pakkausmateriaalit ymparistoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja sdadokset jatteiden havittdamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero, valmiina.

Yhteenveto

SCOPE SHIM KIT BROWNELLS on suunniteltu tarjpamaan turvallista ja tehokasta kaytt6d. Noudata kaikkia
turvallisuusohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta oikein. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



SCOPE SHIM KIT BROWNELLS
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt SCOPE SHIM KIT fran BROWNELLS. Detta kit ar utformat for att ge en ekonomisk och praktisk
I6sning for justering av scopebas och ringar. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Kontrollera att alla delar &r i gott skick fore anvandning. Anvand inte om nagra delar ar skadade.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering av shims for att skydda mot skador.
Se till att den yta dar installationen sker &ar stabil och saker.

Undvik att anvanda shims som &r skadade eller slitna.

Anvand endast shims som &ar avsedda for den specifika modellen av scope och bas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla komponenter i kitet &r narvarande: 10 av varje halavstand och tjocklek (totalt 80).
® Se till att du har ratt verktyg tillgangliga for installationen.

2. Val av shim:
® Valj ratt shim baserat pa& det halavstand och den tjocklek som behdvs for din specifika installation. Kitet
innehaller shims med féljande specifikationer:
* Halavstand: .600" (15.2mm) och .860" (21.8mm)
® Tjocklek: .006" (.152mm), .008" (.203mm), .010" (.254mm), .012" (.304mm)
3. Installation:
® Placera shimen pa ratt plats mellan scopebas och ringar.
® Se till att shim &r ordentligt pa plats innan du faster basen och ringarna.
® Kontrollera att allt ar justerat korrekt innan du anvander produkten.

4. Testa installationen:

® Nar installationen &r klar, kontrollera att scope ar stabilt och korrekt justerat.
® Utfor en sakerhetstest for att sékerstalla att allt ar sédkert installerat.

Avfallshantering

* Avfall fran produkten och dess férpackning ska hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.
¢ Atervinn férpackningsmaterial nar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.



Vi tackar for din uppmarksamhet och 6nskar dig en séaker och framgangsrik anvandning av SCOPE SHIM KIT
BROWNELLS.



Navod k bezpe€nému pouzivani SCOPE SHIM KIT
BROWNELLS

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Tato sada poskytuje kompletni vybér shimd pro
puskohledy a je navrzena tak, aby usnadnila dokonalé zarovnani zakladny a krouzkd puskohledu. Abychom zajistili
bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosime, abyste si peclivé pfecetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému Ucelu, tj. k Upravé vysky puskohled(.

® Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pfi manipulaci s vyrobkem dodrzujte z&kladni bezpe€nostni opatfeni, abyste se vyhnuli zranénim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred instalaci shim( se ujistéte, Ze puskohled a zbraf jsou bezpecéné zajistény.

Nikdy nepouzivejte shim, ktery je poSkozeny nebo opotfebovany.

Pfi instalaci shim( dodrZujte doporucené tloustky a rozestupy, jak je uvedeno v technickych specifikacich.
P¥i jakychkoli pochybnostech o instalaci se obratte na odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda méte spravné nastroje pro instalaci (napf. Sroubovak, Klic).
® Ujistéte se, ze pracujete na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.

2. Instalace:

® Qdstrante puSkohled z puskohledové zakladny.

® \/yberte si vhodny shim podle potfebné vysSky a rozestupu.

® Umistéte shim mezi zékladnu puSkohledu a montazni krouzky.

® Upevnéte puskohled zpét na zakladnu a zajistéte jej podle pokynd vyrobce.
3. Kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte, zda je puSkohled spravné zarovnan a stabilni.
® Pred pouzitim zbrané provedte testovaci stfelbu, abyste se ujistili, Ze je vSe spravné nastaveno.

Pokyny pro likvidaci

® Po pouziti nebo v pfipadé poskozeni vyrobku jej zlikvidujte podle mistnich predpisli o odpadech.
®* Nevyhazujte vyrobek do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo potfebné podpory se obratte na odbornika nebo autorizovaného prodejce. VZdy si uchoveijte
doklad o koupi pro pfipadné reklamace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani SCOPE SHIM KIT BROWNELLS, a pfejeme vam mnoho Gspéchl
pfi jeho pouZivani!



